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Arrêté royal modifiant l'arrêté royal d u  21 Kouiuklijk besluit tot wijziging van het 
octobre 2004 déterminant le nombre, la koninklijk besluit van 21 oktober 2004 ter bepaling 
composition et les conditions d'indemnités des van het aantal, de samensteliing eu de 
membres du Conseil d'Administration d u  Bureau vergoedingsvoorwaarden van de leden van de 
de Normalisation Raad van Bestuur van bet Bureau voor 

Normalisatie 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen: 
Onze Groet. 

Vu la loi du 25 septembre 2022 portant Gelet op de wet van 25 september 2022 houdende 
dispositions diverses en matière d'économie, l'article diverse bepalingen inzake economie, artikel 77, eerste 
77, alinéa ler ; lid; 

Vu Code de droit économique, l'article VIII.15, Gelet op het Wetboek van economisch recht, 
alinéa 2, inséré par la loi du 25 septembre 2022 ; artikel WI.15, tweede lid, ingevoegd bij de wet van 

25 september 2022; 

Vu l'arrêté royal du 21 octobre 2004 déterminant Gelet op het koninklijk besluit 21 oktober 2004 ter 
le nombre, la composition et les conditions bepaling van het aantal, de samenstelling en de 
d'indemnités des membres du Conseil vergoedingsvoorwaarden van de leden van de Raad 
d'administration du Bureau de Normalisation ; van Bestuur van het Bureau voor Normalisatie; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 9 Gelet op het advies van de inspecteur van 
mai 2023 ; Financiën, gegeven op 9 mei 2023; 

Vu l'avis xxxxx/x du Conseil d'État, donné le . .. Gelet op advies xxxxx/x van de Raad van State, 
(date), en application de l'article 84, 5 let, alinéa ler, gegeven op ...( datum), met toepassing van artikel 84, 
2", des lois sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 5 1, eerste lid, 2", van de wetten op de Raad van State, 
janvier 1973 ; gecoordimeerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre de I'Economie et de Op de voordracht van de Minister van Economie en 
l'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, op het advies van de in Raad vergaderde Ministers, 

mgi
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Nous avons arrêté et arrêtons : Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Article ler. À l'article ler de l'arrêté royal du 21 Artikel 1. In artikel I van het koninklijk besluit van 
octobre 2004 déterminant le nombre, la composition 21 oktober 2004 ter bepaling van bet aantal, de 
et les conditions d'indemnités des membres du samenstelling en de vergoedingsvoonvaarden van de 
Conseil d'Administration du Bureau de leden van de Raad van Bestuur van het Bureau voor 
Normalisation, les mots « 30 membres effectifs » sont Normalisatie, worden de woorden "30 werkende 
remplacés par les mots « douze membres effectifs leden" vervangen door de woorden "twaalf werkende 
dont huit au plus sont du même sexe ». leden waarvan ten hoogste acht van hetzelfde 

geslacht zijn". 

Art. 2. L'article 2 du même arrêté est remplacé Art. 2. Artikel 2 van betzelfde besluit wordt 
par ce qui suit : vervangen als volgt: 

« Art. 2. Le Conseil est composé de : "Art. 2. De Raad is samengesteld uit: 

Io un membre représentant de la Direction 1" een lid dat de Algemene Directie Kwaliteit en 
générale de la Qualité et de la Sécurité du Service Veiligheid van de Federale Overheidsdienst 
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 
et Energie ; vertegenwoordigt; 

2" deux membres représentant les autorités 2" twee leden die de federale overheden 
fédérales, désignés par le ministre qui a I'Economie vertegenwoordigen en door de minister bevoegd voor 
dans ses attributions ; Economie worden aangeduid; 

3' six membres représentant les organisations les 3O zes leden die de meest representatieve 
plus représentatives des entreprises, dont un ondernemingsorganisaties vertegenwoordigen, 
représentant les petites et moyennes entreprises ; waarvan één de kleine en middelgrote 

ondernemingen vertegenwoordigt; 

4" trois membres représentant les organisations 4" drie leden die de niet-gouvernementele 
non gouvernementales compétentes en matière organisaties bevoegd inzake maatschappelijke 
d'intérêts sociétaux. ». belangen vertegenwoordigen.". 

Art. 3. À l'article 3 du même arrêté, les Art. 3. In artikel3 van hetzelfde besluit worden de 
modifications suivantes sont apportées : volgende wijzigingen aangebracht: 

1' dans 1' alinéa 2, le mot « trois » est remplacé Io in het tweede lid wordt het woord "drie" 
par le mot « cinq » ; vervangen door het woord "vijt"; 

2" dans l'alinéa 4, le mot « effectif » est abrogé ; 

3" l'alinéa 5 est abrogé. 

2" in het vierde lid, wordt het woord "werkend" 
opgeheven; 

3 O  het vijfde lid wordt opgeheven. 

Art. 4. Entrent en vigueur le premier jour du mois Art. 4. Op de eerste dag van de maand na aîloop 
qui suit l'expiration d'un délai de dix jours prenant van een temijn van tien dagen te rekenen van de dag 
cours le jour après la publication du présent arrêté au volgend op de bekendmaking van dit besluit in bet 
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1' les articles 22 à 24,25, b), et 26 de la loi du 25 1" de artikelen 22 tot 24,25, b), en 26 van de wet 
septembre 2022 portant dispositions diverses en van 25 september 2022 houdende diverse bepalingen 
matière d'économie ; inzake economie; 

2" le présent arrêté. 2" dit besluit. 

Art. 5. Le ministre qui a I'Economie dans ses Art. 5. De minister bevoegd voor Economie is 
amibutions est charge de l'exécution du présent belast met de uitvoering van dit besluit. 
arrêté. 

Par le Roi : 

Le Ministre de I'Economie, 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

De Minister van Economie, 




